DEWALT

533222-33 H

Forditas az eredeti kezelési utasitas alapjan késziilt

DC228
DC229
DC232
DC233
DC234






vl

0 0%-o

N
O Um_uﬁo (@]

o 0 0







AKKUMULATOROS FUROKALAPACS
DC228/DC229/DC232/DC233/DC234

Szivbdl gratulalunk

Onnek, hogy a nagy tradiciéju DEWALT cég gyartmanya mellett déntétt. Hosszu évek tapasztalata,
sok termeék fejlesztés és innovacio tette a DEWALTot a professzionalis szerszam felhasznalok

egyik legmegbizhatébb partnerévé.

Miiszaki adatok

DC228 DC229 DC232 DC233 DC234

Fesziiltség \ 28 28 36 36 36
Tipus 2 2 3 3 3
Uresjérati Fordulatszam min”' 0-1.150 0-1.150 0-1.150 0-1.150 0-1.150
Fordulatszam min”' 0-850 0-850 0-850 0-850 0-850
Utdenergia (EPTA 05/2009) J 21 21 21 21 21
Fuarasteljesitmény
Acélban/faban/betonban mm 13/30/24 13/30/24 13/30/24 13/30/24 13/30/24
Szerszambefogd SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus®
Nyak atméréje mm 54 54 54 54 54
Tomeg kg 3,6 3,6 3,8 3,8 3.8
L ,, (hangnyomas) dB(A) 82 82 82 82 82
K 5, (hangnyomas bizonytalanséag) dB(A) 2,0 2,0 1,9 1,9 1,9
L. (akusztikus hangteljesitményszint) ~ dB(A) 96 95 96 96 96
Kjxf (akusztikus hangteljesitményszint

bizonytalansag) dB(A) 2,3 2,4 1,9 1,9 1,9
Az 6sszes vibracio (triax vektorésszeg) az EN 60745 szabvany eléirasai alapjan:
Fém farasnal

Vibracio kibocsatasi érték ah,D = m/s <25 <25 <25 <25 <25

Bizonytalansag K = m/s 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Beton flrasnal

Vibracié kibocsatasi érték ah HD = m/s 8 8 8,5 8,5 8,5

Bizonytalansag K = m/s 1,5 1,5 1,7 17 1,7
Vésés

Vibracié kibocsatasi érték ah,Cheq = m/s 55 55 - 45 45

Bizonytalansag K = m/s 1,5 1,5 - 1,5 1,6
Csavarozas kalapalas nélkil

Vibracio kibocsatasi érték ah, = m/s <25 <25 <25 <25 <25

Bizonytalansag K = m/s 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Az adatlapon megadott kibocsatott
vibracio értékét az EN 60745 szabvany
altal meghatarozott szabvanyos méréssel
hataroztuk meg, igy az itt megadott értéket
Ossze lehet hasonlitani egy masik szerszam
értékével. Az érték felhasznalhat6 az el6zetes

kockazatelemzéshez.

FIGYELMEZTETES: A megadott ki-
bocsatott vibracio az eszkoz jellemzd
hasznalatara vonatkozik. Ha az eszkodzt
mas célra hasznaljak vagy mas tar-
tozékokkal vagy az nincs megfeleléen
karbantartva, akkor a vibracié a mega-
dott értéktsl eltérhet. Es igy a munkavé-
gzés soran a kitettség mértéke is
jelentésen megvaltozhat.



Meg kell becstlni és figyelembe kell
venni arra az idétartamra juté vibraciot,
amig az eszkdz ki van kapcsolva vagy
be van kapcsolva, de nem hasznaljak
a munkahoz. Es igy a munkavégzés
soran a kitettség mértéke is jelentésen

Azonositani kell azokat a munkavédel-
mi ovintézkedéseket, amelyekkel csok-
kenteni lehet a kezel6kre juté vibraciot;
példaul: az eszkoz és a tartozékok kar-
bantartasa, a kezek melegen tartasa,
a munkamaoédszer modositasa.

csdkkenhet.
Akkumulator DE9280 DE9360
Feszilltség Vo 28 36
Képesség Ah 272 2,2
Témeg kg 0,92 1,0
Tolté DE9000
Halozati fesziltség V,. 230
Toltési id6 min 60
Témeg kg 0,9
Biztositékok CE Medfeleldségi nyilatkozat
230 V-os késziilékek 10 A,

halézaton

Fogalmak: biztonsagi szabalyok

VESZELY: olyan veszély fenyegetését
jelzi, amely halalt vagy személyi sérii-
|ést okozhat

FIGYELMEZTETES: olyan esetleges
veszélytjelez, amihalalt vagy személyi
sérilést okozhat

OVATOSSAG: olyan esetleges ve-
szélytjelez, ami kdnnyebb sériléseket
okozhat

MEGJEGYZES: Olyan személyi
sériléssel nem fenyeget6 gyakorlatot
jeldl, amely, ha nem haritjak el, anyagi
kart okozhat .

Elektromos kislilés kockazatat jelzi.

Tlzveszély kockazatat jelzi.
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DC228, DC229, DC232, DC233, DC234

A DEWALT kinyilvanitja, hogy a ,Miszaki ada-
tok” részben ismertetett termékek megfelelnek
a kovetkezd iranyelveknek és szabvanyoknak
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6.

A termékek szintén megfelelnek a 2004/108/
EK iranyelvnek. Ha tovabbi informaciéra lenne
szUksége, lépjen kapcsolatba a DEWALT val-
lalattal a kdvetkez&kben megadott elérhetdsé-
geken, ill. 1asd az elérhet6ségeket a kézikonyv
hatoldalan.

Az alairas tulajdonosa a miiszaki adatok 6sz-
szedllitasaért felelés személy; nyilatkozatat
a DEWALT vallalat nevében adja.

X fopoo

Horst Grossmann

Alelndk, Engineering and Product Development
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

05.08.2009



FIGYELMEZTETES: a sériilések
@ veszélyének elkertlés érdekében ol-

vassa el a hasznalati tmutatot.
Altalanos biztonsagtechnikai
eldéirasok

FIGYELMEZTETES: Olvassa el az &sz-

szes biztonsagi el6irast és utasitast!
Elektromos kéziszerszam hasznalatakor
mindig tartsa be a helyi biztonsagtechnikai
rendszabalyokat, igy megel6zheti a tlizveszély,

az elektromos aramdités és a személyi
sériilések lehetdségét.

Az ,elektromos késziilék” kifejezés az dsszes
elbirasban olyan késziléket jelent, amely
folydarammal vagy akkumulatorral mikodik.

KERJUK, GONDOSAN ORIZZE MEG
A KEZELESI UTMUTATOT, HOGY A KE-
SOBBIEKBEN IS BARMIKOR UTANA-
NEZHESSEN A GEPPEL KAPCSOLATOS
OSSZES INFORMACIONAK.

1) MUNKATERULET BIZTONSAGOSSAGA

a) Tartsa rendben a munkahelyét. A zsu-
folt, rendetlen munkaterilet néveli a bal-
esetveszélyt.

b) Tartsatavol a gyerekeket. Gondoskodjon
arrol, hogy gyerekek, mas személyek vagy
allatok ne kozelithessék meg a munkateru-
letet, ne érinthessék meg a készliléket és
a kiegészitéket.

c) Ne hasznalja az elektromos késziilé-
keket robbanékony kérnyezetben, ahol
por, gazok és gyulékony folyadékok
vannak. Az elektromos készulékek szikrat
bocsathatnak ki, amely begyujthatja a port
vagy flistot okozhat.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos késziilék dugaszanak
illeszkednie kell a konnektorhoz, Soha
nem probalja megvaltoztatni a dugaszt.
Ne hasznaljon semmilyen kiegészité
dugaszt, foldelt csatlakozasu elekt-
romos készilékeknél. A konnektornak
megfeleld eredeti dugaszok csokkentik az
elektromos kistlés kockazatat.

b) Keriilje a folddel kapcsolatban Iévé felii-
letekkel valé testi érintkezést, minta cso6-
vek, radiatorok, sutok, hiitészekrények.
Nagyobb az elektromos kistilés kockazata,

c)

d)

e)

f)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

ha a teste a folddel kapcsolatban van.

Az elektromos késziilékeket ne tegye ki
sem es6 sem nedvesség veszélyének.
Ha elektromos késziilékbe viz keril n6 az
elektromos kisulés kockazata.

Soha ne hasznalja a kabelt a rendelteté-
sétdl eltéréen. Soha ne szallitsa, huzza
az elektromos késziiléket a kabel se-
gitségével. Ovja a kabelt hétdl, olajtol,
éles feliiletekt6l vagy mozgo6 részektol.
A sérlilt, szakadt kabelek novelik az elekt-
romos kisUllés kockazatat.

Kiils6 hasznalathoz, hasznaljon hosszab-
bité kabelt. Kuilsé hasznalathoz megfelel6en
hasznalt hosszabbité kabel csdkkenti az
elektromos kisulés kockazatat.
Amennyiben elkeriulhetetlen, hogy
nedves helyen hasznalja az elektromos
késziiléket, hasznaljon egy biztonsagi
maradék aram késziiléket (RCD). Az
RCD hasznalata csokkent az elektromos
kisllés kockazatat.

SZEMELY| VEDELEM

Figyeljen munkajara. Figyeljen mindig
arra, amit tesz. Hasznalja az dsszes ér-
zékszervét. Ne hasznalja a készlléket, ha
faradt, alkohol, drog vagy gyogyszer hata-
sa alatt van. Barmely o6vatlan pillanatban
sulyos séruléseket szenvedhet.
Hasznaljon személyi védéfelszerelést.
Mindig hasznaljon védészemiiveget.
A személyvédelmi eszk6zok, mint a por-
maszk, csuszasgatléval ellatott cipd,
fulvéddé a megfelelé koérilmények kozott
csOkkentik a személyi sérlléseket.
Keriilje el a késziilék akaratlan bein-
ditasat. Bizonyosodjon meg arrél, hogy
a megszakité gomb aktivalva van miel6tt
aram ala helyezné, bekapcsolna az ak-
kumulatort vagy szallitana a készlléket.
A készllék szallitasa, ugy, hogy az
ujjunk a megszakité gombon nyugszik
vagy bekapcsolt allapotban kihuzni az
elektromos készuléket egyarant baleset-
veszélyes.

Miel6tt bekapcsolna a késziiléket,
tavolitsa el a beallité csapszeget vagy
a csavarkulcsot. A beallité csapszeg
vagy a csavarkulcs, amely csatlakozhat
az elektromos készUlék kihajté tengelyé-
hez személyi sérllést okozhat.

Alljon biztonsagosan. Keriilie a rendel-
lenes testtartast, és egyensulyat soha ne
veszitse el munkavégzés kézben.



f)

9)

4)

a)

b)

c)

d)

e)

Viseljen megfelelé6 munkaruhazatot.
Ne hordjon ékszert vagy laza ruhazatot
munkavégzés kozben, mert ezek be-
akadhatnak a mozgo részekbe. Hosszu
haj esetében hasznaljon sapkat, hogy ne
zavarja a munkaban.

Hasznaljon porelszivé berendezést.
Ha a késziiléken megtalalhato a porel-
szivasilehetéség, vagy a porzsak, ugy
ugyeljen arra, hogy megfeleléen csat-
lakoztassa és hasznalja ezeket munka
koézben. Ezen berendezés hasznalata
csokkenti a porbol eredd veszélyeket.

AZ ELEKTROMOS KESZULEK HASZ-
NALATA ES KARBANTARTASA

Ne erbltesse a szerszamot. Mindig
a megfelelé szerszamot hasznalja.
A termékkel jobban és biztonsagosabban
elvégezheti a munkat, hogy ha a teljesit-
mény kategoriajanak megfeleléen, rendel-
tetésszerlien hasznalja.

Ne hasznalja az elektromos késziilé-
ket, ha nem tudja bekapcsolni vagy
kikapcsolni a megszakitéval. Veszély
forrast jelent, ha a késziilékeket nem lehet
iranyitani a megszakitéval, ezeket meg kell
javittatni.

Mindig kapcsolja le az aramforrasrol,
vagy az akkumulatorrél az elektromos
késziiléket, amikor alkatrészt cserél,
beallitast valtoztat. Ezek az el6zetes
biztonsagi intézkedések megakadalyozzak
a készllék véletlen bekapcsolédasat.
Tartsa tavol a gyerekeket. Gondos-
kodjon arrél, hogy gyerekek, mas
személyek ne kozelithessék meg, ne
érinthessék meg a késziiléket. Az elekt-
romos készulékek veszélyt jelentenek ha
megfelel6 képzettséggel nem rendelkezdk
hasznaljak.

Ellendrizze a késziilék allapotat. Hasz-
nalat el6tt mindig ellenérizze a készii-
léket és a halozati kabelt. Vizsgalja
meg, hogy a mozg6é részek megfelel6en
miikodnek, nincsenek akadalyoztatva.
Ellenérizze a részegységeket, esetleg
el6fordulo toréseket, és minden olyan
rendellenességet, ami befolyasolhatja
a késziilék hasznalatat. Bizonyosodjon
meg réla, hogy a késziilék megfelelé6en
miikodik, és rendeltetésszerii hasz-
nalatra kész. Ne hasznalja a gépet,
ha valamelyik alkatrésze nem teljes

f)

9)

5)

a)

b)

c)

d)

e)

a)

vagy sériilt. Sok baleset szarmazik az
elektromos készilékek nem megfeleld
karbantartasabol.

A vago késziilékeket tartsa tisztan és
figyeljen az élességiikre. A megfelel6-
en tisztantartott és éles vagd eszkdzok
kevésbé hajlamosak az elszabadulasra és
kénnyebb iranyitani 6ket.

Az elektromos késziilékeket, alkat-
részeiket és kiegészitdiket a jelen
utasitasoknak megfeleléen hasznalja,
figyelve a munkakoriilményekre és az
elvégzendé munka jellegére. A nem
rendeltetés szerinti hasznalat veszélyhely-
zetek forrasa lehet.

AKKUMULATORRAL MUKODO ELEKT-
ROMOS KESZULEK HASZNALATA ES
KARBANTARTASA

Ellenérizze, hogy az iizemi kapcsolé
kikapcsolt allapotban van, amikor
behelyezi az akkumulatort. Balesetet
okozhat amennyiben izemi kapcsolo be-
kapcsolt allapotban, van, amikor behelyezi
az akkumulatort.

Csak a gyarté altal kifejlesztett toltével
toltson ujra. Mas tipusu toltével valo toltés
tlzveszélyt okozhat.

csak kifejezetten akkumulatortoltésre
kifejlesztett t61t6t hasznaljon. Mas
tipusu téltével vald toltés tizveszélyt
okozhat.

Amikor nem hasznalja az akkumulatort
tartsa tavol mas fémtartalmu targyak-
tél, mint gemkapcsok, érmék, kulcsok,
szogek, csavarok és minden mas apré
fémtargyaktol, amelyek két végpont
kozott kapcsolatot Iétesithetnek. Az ak-
kumulator végpontjain létrejové révidzarlat
égést vagy tuzet okozhat.

Nem megfelel6 koriilmények kozott
az akkumulatorbél kifolyhat folyadék,
keriilje el a vele val6 érintkezést. Ha
mégis véletleniil hozzaérne azonnal
mossa le vizzel. Amennyiben szemébe
keriil a folyadék forduljon orvoshoz. Az
akkumulatorbdl kifolyo folyadék, égést és
irritaciot okozhat.

KARBANTARTAS

Szakképzett szerel6t kérjen fel az
elektromos késziilék karbantartasara
és csak hitelesitett tartalék részeket,
hasznaljanak. Ez garantalja az elektro-
mos készulék biztonsagat.



Tovabbi specialis biztonsagi
szabalyok furé-vésékalapacshoz

* Hasznaljon fiilvédo6t. A nagymértéki zaj
a hallas elvesztéséhez vezethet.

* Hasznalja a késziilék segédfogantyuit.
Aziranyitas elvesztése személyi sérllése-
ket okozhat.

* Az elektromos szerszamot csak a szi-
getelt fogantyujanal tartsa, ha azzal
olyan miiveletet végez, amelynél a tar-
tozék rejtett kabeleket vagy a késziilék
sajat kabelét vaghatna el. Az ,¢16” (aram
alatt 1év8) vezetékkel vald érintkezés
elektromossa teheti a szerszam csupasz
fémrészeit, és a kezel§ aramutést szen-
vedhet.

¢ Hasznaljon leszoritét vagy mas célszerii
moédszert a munkadarab szilard feliil-
etre valé rogzitéséhez. A munkadarab
kézben tartasa vagy a sajat testéhez val6
szoritdsa nem megbizhaté mddszer, igy
kénnyen elveszitheti a gép feletti ural-
mat.

* Hordjon biztonsagi védészemiiveget
vagy mas alkalmas szemvédo eszkozt.
Vésés kozben szilankok szabadulhatnak
el. Arepulé tdrmelékek maradandd szem-
karosodast okozhatnak. Viseljen porvédé
alarcot vagy l1égz6készuléket a porral jard
alkalmazasnal. Fulvédé hasznalata a leg-
tdbb munkafolyamathoz sziikséges.

* Mindig hatarozottan tartsa a szersza-
mot. Ne prébalja gy lizemeltetni, hogy
nem tartja mindkét kezével. Javasoljuk,
hogy mindig hasznalja az oldalfogantyut.
Ha egy kézzel tartja, elveszitheti uralmat
a szerszam felett. Kemény anyagok attoré-
se, illetve a beléjlk Utkdzés szintén veszé-
lyes lehet. Hasznalat elétt biztonsagosan
régzitse a segédfogantyut.

* Ne dolgozzon hosszu ideig a szerszam-
mal. A kalapalas altal okozott rezgés karosit-
hatja a kezét, karjat. Viseljen keszty(t, amely
enyhiti arezgés hatasat és gyakori pihenével
csOkkentse a veszélyes behatast.

* Ne probalja 6nalléan Gjraedzeni
a vagoéleket. A vésdk Ujraedzését en-
gedéllyel rendelkezé szakembernek kell
végeznie. A nem megfeleléen edzett vésd
sérulést okozhat.

* A szerszam hasznalatahoz vagy a tar-
tozékok cseréjéhez viseljen kesztyiit.
A szerszam és a tartozék szabadon Iévé

fémalkatrészei a hasznalat kozben rendki-
vl felforr6sodhatnak.A t6rétt anyag apré
darabjai felsérthetik a kezét.

* Soha ne tegye le addig az elektromos
szerszamot, amig vésdje teljesen nem
allt le. A mozg6 vésé sérulést okozhat.

A beszorult vését ne probalja ka-
lapaccsal kiszabaditani. Fém- vagy
anyagszilankok szabadulhatnak el, és
okozhatnak sérilést.

» AKkissé megkopott vésofejet koszoriil-
éssel meg lehet élesiteni.

« Ugyeljen, hogy a tapkabel ne keriiljon
a forg6 szerszam kozelébe. Soha ne
tekerje maga koré a vezetéket. A forgd
szerszamrészre tekered6 elektromos
kabel személyi sérulést okozhat, illetve
elveszitheti uralmat a szerszam fol6tt.

Egyéb kockazatok

A kovetkez6 kockazatok az Utvefurd természe-

tébél adodnak:

* Akészilék mozgo6 vagy felforréosodott
részeinek érintésébol fakado sérilések

A biztonsagi elbirasok betartasa és védé-

eszkdzok alkalmazasa ellenére vannak olyan

kockazatok, amelyeket nem lehet kivédeni

teljesen, ezek a kovetkezdk:

» Hallasi nehézségek

* Ujjak becsipése az alkatrészek cseréjénél

* A por belégzésébdl eredd egészségrom-
las, amikor betonnal vagy kéfalazattal
dolgoznak

A szerszam jelzései

A szerszamon a kovetkezd piktorgramok
talalhatok:

Hordjon fulvédét.

DATUMKOD HELYE

A datumkod a szerszam burkolatan talalhato ott,
ahol az akkumulator és a szerszam talalkozik!
A kod egyben megadja a gyartas évét is.

Példa:

Hasznalat el6tt olvassa el a kezelési
utmutatot.

Viseljen védészemuveget.

2011 XX XX
Gyartas éve



Fontos biztonsagi eléirasok
minden akkumulatortéltéhoz

ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT: Ez

a kézikényv a DE9000 akkumulator

tolté biztonsagi és hasznalati utasitasait

tartalmazza.

* A tolté hasznalata el6tt olvassa el a toltd,
az akkumulator, az akkumulatoros eszkoz
Osszes utasitasat és biztonsagi figyelmez-
tetését.

VESZELY: Aramiités veszélye, a tolté
érintkez6in 230 voltos fesziiltség
van. Soha ne helyezzen kézéjik
elektromosan vezetd targyat. Ez
aramutéssel vagy halalos aramutéssel
jarhat.

FIGYELMEZTETES: Aramiités
veszélye. Ne engedje, hogy folyadék
jusson a tolté belsejébe. Aramiitést
szenvedhet.

VIGYAZAT: Egési sériilés veszélye.
Asérulések kockazatanak csdkkentése
érdekében csak DEWALT akkumulatort
hasznaljon. Mas tipusu akkumulatorok
felrobbanhatnak és sérilést vagy
anyagi kart okozhatnak.
VIGYAZAT: Az aram alatt 1évé
akkumulator to1t6 érintkezdit az idegen
anyagok/targyak roévidre zarhatjak.
A t6lt6 nyilasaitdl a vezetd anyagokat
tavol kell tartani, ide tartoznak
ateljességigénye nélkiil a kovetkezdk:
a fémforgacsok, az aluminium félia
és barmely fémes anyag lerakédasa.
Mindig aramtalanitsa a t6lt6t, ha annak
tolt6-nyilasaban nincs akkumulator.
Huzza ki az eszkdz tapkabelét
a tisztitas eldtt.

> b P> b

*  SOHA ne probaljon meg olyan akku-

mulatort tolteni a téltével, amelyet ez

a kézikonyv nem javasol. A t61t6t és az

akkumulatort ugy terveztlk, hogy azok meg-

felel6en miikddjenek a masik eszkdzzel.

A t61t6 rendeltetésszeriien kizarolag

DeWALT akkumulatorok toltésére hasznal-

haté. Minden mas felhasznalas tlizet, aram-

Utést vagy haldlos aramiitést okozhat.

* Az akkumulatort soha ne érje csapadék
-esé ill. hdesés.

* Azeszkozt afali dugaljbdl a csatlakozo
huzasaval hiuzza ki. Ezzel csokkenti az
elektromos csatlakozé dugasz és a kabel

sérllésének veszélyét.

* Gy6z6djon meg arrol, hogy a vezetéket
ugy helyezte el, hogy arra nem léphet-
nek ra, abban nem botolhatnak meg,
ill. mas moéodon nem sérthetik vagy
huzhatjak meg.

* Nehasznaljon hosszabbité kabelt kivé-
ve, ha arra mindenképpen sziikség van.
A nem megfelel6 hosszabbité hasznélata
elektromos aramutést, tuzet vagy halalos
aramutést okozhat.

* Sohane helyezze a t6lt6t puha feliiletre
és ne helyezzen a toltdre targyakat, mert
ezek eltomithetik az eszk6z szell6ztetd
nyilasait, ami miatt az eszkoz belseje
tulmelegedhet. Helyezze a t6lt6t a héfor-
rasoktol tavol. A tolt6 szellztetését a tolt6d
burkolatanak aljan és tetején talalhato
szell6ztetd nyilasok biztositjak.

* Soha ne hasznalja a toltét sériilt veze-
tékkel vagy csatlakozokkal — ezeket
azonnal cseréltesse le.

* Soha ne hasznalja a to1tét, ha azt erés
utés érte, leesett vagy mas médon
megsériilt. llyen esetben juttassa el a ké-
szUléket a hivatalos markaszervizbe.

* Soha ne szerelje szét a toltét; jutassa
azt el a hivatalos markaszervizbe, ha
azt valamilyen oknal fogva karban
kellene tartani vagy javitani kellene.
Ahelytelen 8sszeszerelés tlizet, aramitést
vagy halalos aramutést okozhat.

* Valassza le a t6lt6t az elektromos
halézatrél, annak tisztitasa el6tt. Ezzel
csOkkentheti az elektromos aramiités
kockazatat. Ha csak az akkumulatort tavo-
litja el, azzal a kockazatot nem csokkenti.

*  SOHA ne prébaljon meg két tolt6t egymas-
hoz csatlakoztatni.

+ Atoltét a haztartasokban szokasos 230
V-os elektromos fesziiltséghez tervez-
tilkk. Soha ne prébalja azt ettdl eltérd
fesziiltségnél hasznalni. Ez az utasitas
a gépjarmi toltékre nem vonatkozik.

ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT
Szallitas
A DEWALT litium-ion akkumulatorai megfelelnek
az ENSZ tesztelési és kritériumrendszerének
(ST/SG/AC.10./11/REV.3 lll rész, 38,3 alrész),
amelyet az ENSZ a veszélyes anyagok
szallitasaval kapcsolatban javasolt.
* Az akkumulatorok hatékony védelemmel
rendelkeznek a belsd tulnyomas és a ro-



vidzarlatok ellen.

* Meg tették a megfeleld ovintézkedéseket
az er6szakos felnyitas és az aram veszé-
lyes megfordulasa ellen.

* Alitiumtartalom a megengedett hatarérték
alatt marad.

Akkumulator tolté

A DE9000 tipusu toltével 28 V és 36
V feszlltségl Li-lon akkumulatorok tolthetok.
Ezt a toltét nem kell beallitani; ugy alakitottuk
ki, hogy a lehet6 legegyszerlibben lehessen
hasznaini.

Téltés (A, B abra)

VESZELY: Halalos aramiités veszélye.
A A t6lt6-érintkez6k kozotti fesziltség

230 Volt.

Soha ne helyezzen kézéjik elektromosan

vezet targyat.

Ez aramutéssel vagy halalos aramdutéssel

jarhat.

1. Csatlakoztassa a tolt6t (13) a megfelel6 fali
konnektorhoz az akkumulator behelyezése
elétt.

2. Helyezze az akkumulatort a toltébe. A ha-
rom jelz6fényes toltottségjelzés akkumula-
tor az akkumulator toltttségi szintje szerint
villog.

3. Atoltés befejezését a piros lampa folyama-
tos vilagitasa jelzi. Az akkumulator teljesen
feltoltédott és az készen all a hasznalatra,
de azt a t6ltében is hagyhatja.

MEGJEGYZES: A maximalis teljesitmény és
a Li-lon akkumulatorok optimalis élettartama
érdekében az elsd hasznalat elétt legalabb 10
oran at toéltse az akkumulatort.

Toltési folyamat

Lasd a lenti tablazatot az akkumulator toltési
folyamatanak allapotaval kapcsolatban.

Toltési folyamat

1 jelz8fény villog <33%
1 jelzofény villog, 1 jelz6fény folyamatosan vilagit ~ 33-66 %
1 jelzdfény villog, 2 jelz8fény folyamatosan vildgit ~ 66-99 %
3 jelz6fény folyamatosan vilagit 100 %

Automatikus frissités

Az automatikus frissités tzemmod az
akkumulator egyedi cellainak allapotat
kiegyenliti, hogy az akkumulator a maximalis

teljesitményt nyujthassa. Az akkumulatort
hetente vagy mindannyiszor frissiteni kell, amikor
mar nem nyujtja a megfeleld teljesitményt.

A frissitéshez a szokasos médon helyezze
a toltébe az akkumulatort. Hagyja az
akkumulatort legalabb 10 6ran keresztil
a toltén.

Késleltetés a hideg/meleg
akkumulator miatt

Ha a tolt6é azt észleli, hogy az akkumulator tul
meleg vagy tul hideg, automatikusan a meleg/
hideg késleltetést (Hot/Cold Pack Delay) inditja
és felfliggeszti a toltést mig az akkumulator
hémérséklete megfelel6 nem lesz. Ilyenkor
a tolté automatikusan a téltési lzemmaodra
valt at. Ez a funkcié biztositja az akkumulator
maximalis élettartamat.

CSAK LI-ION AKKUMULATOROK ESETEN
A Li-lon akkumulatorok Elektronikus védelmi
rendszerrel rendelkeznek, amely megvédi az
akkumulatort a tllterheléstél, tulmelegedéstol
vagy tulzott lemeruléstél.

A szerszam automatikusan kikapcsol, ha az
Elektronikus védelmi rendszer mikodésbe
Iép. Amikor ez megtorténik, helyezze a Li-lon
akkumulatort a toltébe és teljesen toltse fol.

Fontos biztonsagi el6irasok
minden Akkumulator csomagok

Akkumulator utanrendelése esetén
a rendelésen tintesse fel az akkumulator
termékkaodjat és feszlltségét.

Az akkumulator a szallités idejére nincs teljesen
feltéltve. Az akkumulator és a t6lté hasznalata
elétt olvassa el az alabbi biztonsagi utmutatot
és kdvesse az ismertetett toltési eljarast.

OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST

+ Soha ne hasznalja a t6ltét vagy az ak-
kumulatort robbanékony légkorben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok
vagy porok jelenlétében. Az akkumulator
toltébe helyezése vagy onnan valo kivétele
meggyUujthatja a porokat vagy a gézoket.

* Az akkumulatort csak DEWALT toltével
toltse.

* NE fréccsentsen ré vizet vagy meritse
vizbe, illetve mas folyadékba.

» Soha ne tarolja vagy tartsa az eszkozt
vagy az akkumulatort olyan helyen, ahol
a hémérséklet elérheti vagy meghalad-
hatja a 40° C-t (példaul szabadtéri paj-



takban vagy fémépiiletekben nyaron).
VESZELY: Soha ne prébalja kinyitni,
A felnyitni az akkumulatort. Ha az
akkumulator haza megrepedt vagy
mas médon megsérllt, akkor azt ne
tegye a toltébe. Ne préselje dssze,
ne ejtse le az akkumulatort, ill. azt
ne tegye ténkre. Ne hasznaljon
olyan akkumulatort, amelyet erés
Utés ért, leejtettek vagy mas maédon
megsértettek (értsd kilyukasztottak
egy szoggel, kalapaccsal rautottek,
raléptek, stb.). Ez aramitéssel
vagy halalos aramutéssel jarhat.
A megsérilt akkumulatorokat vissza
kell juttatni a szervizkézpontba az
Ujrahasznositasuk érdekében.

VIGYAZAT: Ha az eszkdézt nem
hasznalja, akkor azt tarolja olyan
stabil feliileten, ahol az nincs
az utban, azaz nem okoz botlas
vagy leesés veszélyt. Néhany,
nagy akkumulatorral rendelkezd
szerszam leallithatd az akkumulatorra,
de kénnyen felborul.

A

SPECIALIS BIZTONSAGI UTASITASOK A LITIUM

ION AKKUMULATOROKHOZ (Li lon)

* Ne dobja tlizbe az akkumulatort még
akkor sem, ha sulyosan megrongalé-
dott vagy teljesen elhasznalédott. Az
akkumulatorok a tlizben felrobbanhatnak.
Mérgez6 g6zok és anyagok keletkeznek
a litium ionos akkumulator égésekor.

* Ha az akkumulator tartalma a bérrel
érintkezik, akkor azt azonnal mossa
le kimélé szappannal és vizzel. Ha az
akkumulator-folyadék a szemébe jutna,
akkor azt Oblitse legalabb 15 percig tiszta
vizzel vagy addig, amig az irritacié nem
szlinik meg. Ha orvosi segitségre lenne
szlkség, akkor tajékoztassa az orvost,
hogy a folyadék organikus karbonatokat
és litium sokat tartalmazott.

* Akinyitott akkumulator-cellak tartalma
a légutakat is irritalhatja. Szelléztessen
alaposan. Ha s a tlinetek nem sz(innének
meg, akkor kérjen orvosi segitséget.

FIGYELMEZTETES: Egési
sérllés veszélye. Az akkumulator-
folyadék a szikraktol vagy langoktol
meggyulladhat.
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Akkumulator (A abra)
AKKUMULATOR TiPUSA

A DC228 és DC229 tipusu készulék 28 voltos
Li-lon akkumulatorral mikaodik.
ADC232,DC233 és DC234 tipusu készlilék 36
voltos Li-lon akkumulatorral mikodik.

Javaslatok a tarolashoz

1. Alegalkalmasabb a hiivds és szaraz, kdz-
vetlen napfénytél, tulzott melegtdl, illetve
hidegtdl védett tarolohely. Az akkumulator
maximalis teljesitménye és élettartama
érdekében amikor nem hasznalja, tarolja
azt szobahémérsékleten.

MEGJEGYZES: A Li-lon akkumulatorokat
teljesen feltoltétt allapotban kell tarolni.

N

Az akkumulatort és a téltét minden karo-
sodas nélkul lehet hosszabb ideig tarolni.
Megfeleld korilmények kdzott 5 vagy tobb
évig is tarolhatok.

Cimkék a tolton és az akkumulatoron

A hasznalati utmutatéban hasznalt jelzéseken
kivil a toltén és az akkumulatoron a kovetkez6
jelek talalhatok:

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati
utmutatot.

®

A toltésiidé meghatarozasahoz tanul-
manyozza a technikai jellemzdket.

@B

Ne tegye ki es6 veszélyének.

Ne hasznaljon vezetd eszkdzoket.

Ne t6ltsén rossz allapotban 1évd ak-
kumulatort.

BPRHEE

Ne hasznaljon sérult akku toltét.

Csak 4°C és 40 °C kozétt toltse.

Ha a kabel rossz allapotban van
azonnal cserélje ki.

b (@ &

'E

Probléma a toltével.

Prébléma az Akkumulatorral.



Amennyiben mar hasznalhatatlan az
akkumulator, a kdrnyezet terhelése
nélkil szabaduljon meg téle.

Li-loN

' Ne tegye ki tiz veszélyének az

v akkumulator.

=M ok DEWALT t8ltoket hasznaljon.

DE9000 v/

A csomag tartalma

Akkumulatoros furékalapacs
Oldalfogantyu

Mélységallito rud

Porelszivo rendszer (DC235KL)
Tokmany kulcs nélkil (DC229/DC234)
Akkumulatorok (csak KL-modellek)
toltd

Koffer (K modelleknél)

hasznalati dtmutato

robbantott abra

Megjegyzés: az N modellekhez nem jar
akkumulator és tolté.

A A AN A

* Gydz0ddjon meg arrdl, hogy a készulék,
arészegységek és a tartozékok nem sé-
riltek-e meg a szallitas alkalmaval.
A gép lzembe helyezése elbtt alaposan
olvassa at a kezelési utasitast, és legyen
tisztaban a készllék mikddésével.

Leiras (A, A1, D, H abra)
FIGYELMEZTETES: soha ne prébalja
megvaltoztatni az elektromos készlilé-
ket sem barmely részét, mert az anyagi

és személyi sérulést okozhat.

Az On akkumulatoros DC228, DC229, DC232,
DC233, DC234 tipusu furo-vésbkalapacsat
professzionalis furasi, Utvefurasi és csavaro-
zasi alkalmazasokra, illetve konnyl vésésre
terveztuk.

Ne hasznalja az elektromos készulékeket
nedves kdrnyezetben, vagy ahol por, gazok
és gyulékony folyadékok vannak.

Ezek az Utvefurdk professzionalis termékek
nehéz munkakhoz. Ne engedje, hogy gyerekek
hozzaférhessenek. Amikor tapasztalat nélkil
hasznaljak, sziikséges az on fellgyelete.

1 Valtoztathat6 sebességl kapcsold
Forgas irany kapcsolo

Maéd valaszto

biztonsagi blokkolo

készuléktok

zard karika

oo wN
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7 porvédd

8 mélységallito
9 Oldalfogantyu
10 féfogantyu

11 akkumulator

Akkumulator tolté

Az On DE9000 téltéje kizardlag 36 V-os
(DE9360) és 28 V-os (DE9280) DEWALT Li-
lon akkumulatorok toltésére alkalmas 2,2 Ah
teljesitménnyel.

Akkumulator

Feloldé gomb

Toltd

Toltés jelzdk (piros)

szerszamtartd zardkarima

Tokmany

Porelszivé rendszer

17 Elektromos érintkez6k a porelszivo
rendszerhez[DC228, DC229, DC232,
DC233, DC234 (kivéve az 1. tipus)]

18 Porelszivé rendszer (D25302DH, kulén
vasarolhatd)

19 Porelszivé rendszer a furd-vésbékalapacs-
hoz csatlakoztatva

DC228, DC232, DC229, DC233, DC234
(KIVEVE 1. TiPUS)

A D25302DH porelszivé rendszer kilon
vasarolhaté a legkézelebbi hivatalos D E WALT
kereskedésben.

Tulzott terhelés

A furofej megakadasa esetén a furdtengely
meghajtasa leall. Az igy keletkezd er6k esetére
mindig tartsa a furot két kézzel, és stabil
testtartassal alljon.

Fék mechanika
Amikor a sebességkapcsolot felengedi,
a tengely forgasa azonnal leall.

Aktiv rezgés kontrol

Az aktiv rezgés kontrol semlegesiti a vissza-
pattané rezgéseket Utvefurras mod esetén.
A kézfejre és karra hato vibralas csokkentésével
kényelmesebb és tovabb tarté hasznalatot tesz
lehetdvé, és egyuttal meghosszabbitja a készu-
|ék élettartamat. Mikodtetés kdzben egy rugo
alapu mechanika ellensulyozza a rezgést. Ez
a tompitas jol érezhet6, ha nyomast gyakorolunk
a készulékre. Gy6z8djon meg rola, hogy a rugd
feszes legyen, de nem tulsagosan, és hogy
a mechanika kdnnyeden mikddik-e.



Elektromos biztonsag

Az elektromotort adott fesziiltségre tervezték.
Mindig ellenérizze, hogy a halozati fesziltség
megfelel-e a gép adattablajan feltiintetettnek!
Tovabba mindig ellenérizze, hogy az On
halézati csatlakozo6janak feszlltsége
megfelel-e az akkumulator t61t6 feszultségi
kévetelményeinek.

Ez a készilék EN 60335 szabvany
I:I szerint kettésszigetelési, ezért a fol-
A kabel vagy dugasz cseréje

delés nem szikséges.
A kabel vagy a dugasz cseréjekor kilénos
Ovatossaggal jarjon el: egy fedetlen réz csat-
lakozokkal rendelkezé dugasz csatlakoztatasa
egy aramforrashoz nagyon veszélyes.

Hosszabbité kabel hasznalata

Ha hosszabbitd kabel hasznalata sziikséges,
ugy hasznaljon egy arra jovahagyott
hosszabbitd kabelt, ami megfelel a készulék
felvett teljesitményének (lasd a miszaki
adatoknal). A minimalis kabelér 1 mm?2.

Osszeszerelés és beallitas

Miel6tt elkezdi a gép 6sszeszerelését,
gy6z6djon meg arrol, hogy kivette az
akkumulatort.

FIGYELMEZTETES: A késziiléket

mindig kapcsolja ki, amikor kiveszi
vagy beteszi az akkumulatort.

FIGYELMEZTETES: Csak DEWALT
toltéket és akkumulatorokat hasz-
naljon.

> B

Az akkumulator behelyezése és kivétele

(A abra)

* Az akkumulator behelyezéséhez(11) csat-

lakoztassa a készilék tartalyahoz. Tegye

az akkumulatort a tartalyba és nyomja
addig amig be nem szorul a helyére.

* Az akkumulator kivételéhez nyomja meg
a kioldo gombot(12) és kdzben huzza az
akkumulatort, hogy ki tudja venni a tartaly-
bél.

A miikodési méd kivalasztasa (C abrak)
A készlilék a kdvetkez6 miikddési moédokban
hasznalhato:
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Furas: csavarhuzasra, illetve acél,
fa vagy mlanyag furasara.

oa\w Utvefuras: betonfurasra illetve

bontofurasra.

* A mikédési mod kivalasztasahoz nyomja
meg a biztonsagi zarat (4) és forgassa
el a mikoddési mod kivalaszto tarcsat (3)
amig az a kivant izemmad szimbolumara
nem mutat.

* Engedje fel a biztonsagi zarat és ellenériz-
ze, hogy a mikddési maod kivalaszto tarcsat
a megfeleld helyen biztositotta-e ki.

FIGYELMEZTETES: A késziilék lize-

A meletetése kdzben ne vatoztassa meg

a mikddési médot.

SDS-plus® tartozékok befogasa és

eltavolitasa (D abra)

Az On késziiléke SDS-plus® tartozékok befo-

gasara alkalmas (a D abra szelvénye illusztral-

ja az SDS-plus® furoszar keresztmetszetét).

» Tisztitsa meg, és vékonyan zsirozza be
a szerszam szarat.

* Helyezze be a szerszam szarat a szer-
szambefogdba (5).

* Nyomja a tartozékot lefelé, és egy kissé
forgassa, addig, amig a vajatokba rete-
szel6dik.

» Ellendrizze, hogy megfeleléen reteszelédik
a tartozék ugy, hogy maga felé huzza. Ka-
lapaléas funkcidban a furé/vésd szaraknak
axialis mozgasa van, ez a szerszambe-
fogoba rogzitett furészarnal is akar tébb
centimétert is kitesz.

* Aszerszam eltavolitdsahoz huzza hatra
a szerszambefogo rogzitd perselyét (15),
és huzza ki a tartozékot a befogobal.

Vésés: kizarolag kdnny( vésésre.

Az oldalfogantyu felszerelése (E abra)
A oldalfogantyut (9) jobbkezes és balkezes
hasznalatra is fel lehet szerelni.
FIGYELMEZTETES: Mindig hasznélja
A munkakdzben a kifogastalanul
felszerelt oldalfogantyut.
» Lazitsa meg a pétfogantyut.
» Jobbkezeseknek: tolja az oldalfogantyu bilin-
cséta szerszambefogd mogotti feszitényakra
ugy, hogy a markolat a baloldalon legyen.



+ Balkezeseknek: tolja az oldalfogantyu
bilincsét a szerszambefogdé mogotti feszi-
tényakra ugy, hogy a markolat a gép jobb
oldalan legyen.

» Forgassa az oldalfogantyut a kivant hely-
zetbe, és rogzitse a markolatot.

Furasi mélység beallitasa (F abra)

* Helyezze be a szikséges furdfejet.

* Lazitsa meg az oldalfogantyut.

* lgazitsa a mélységszabalyzé rudat (8)
a lyukon keresztll az oldalfogantyu kap-
csahoz.

* lgazitsa meg a furasi mélységet a fent
bemutatott médon.

» Szoritsa meg az oldalfogantyut

El6ére/hatra csuszka (G abra)

* Nyomja az el6re/hatra csuszkat (2) a bal
oldali iranyba, amennyiben a forgoéfejet
jobb oldali iranyba kivanja forgatni. Lasd
a késziléken elhelyezett nyilakat.

* Nyomja az el6re/hatra csuszkat (2) a jobb
oldali iranyba, amennyiben a forgdfejet el-
lentétes, bal oldali iranyba kivanja forgatni.

FIGYELMEZTETES: Mindig varja

A meg, amig a motor teljesen leall, mi-

el6tt megvaltoztatna a fogasi iranyt.

DC229/DC234 - A cserélhet6 tokmany le-

cserélése (H abra)

» Forditsa a zaroégallért (6) nyitd allasba és
lazitsa meg az szerszambefogot.

* Nyomja a tokmanyt (16) a tengelynyakhoz
és forditsa a zarogallért zaré allasba.

* Atokmany és az szerszambefogd egyiittes
eltavolitasahoz el6szor, az szerszambefo-
g0 eltavolitasahoz hasonlé médon, tavolit-
sa el a tokmanyt, majd a szerszambefogot.
Ezutan helyezze fel az Uj tokmanyt és
szerszambefogét a fent leirt médon.

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasz-
naljon hagyomanyos tokmanyt ttve-
farasi modban.

A porvédo sapka lecserélése (D abra)

A porvédé sapka (7) meggatolja, hogy a por

a mechanikus részbe bejusson. Az elhaszna-

l6dott porvédé sapkat haladéktalanul ki kell

cserélni.

* Huzza szerszambefogé rogzité perselyét
(15) hatra és vegye le a porvédd sapkat (7)
a szerszambefogorol.

» Tegye fel az Gj porvédd sapkat.

» Engedje vissza a szerszambefog6 rogzité
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perselyét.
MUKODES

FIGYELMEZTETES:
* Mindig tartsa be a biztonsagtech-

nikai eléirasokat és az idevonat-
koz6 rendszabalyokat.

*  Ellendrizze, a munkadarabban futo
vezetékek és csovek helyzetét.

*  Munka kézben csak kdnnyedén
nyomja a készuléket (kb. 5kg).
A tal nagy nyomas nem hogy
noveli, hanem csokkenti a munka-
teljesitményt, és lerovidithetia gép
élettartamat.

*  Nefurjon tul mélyre, hogy megel6z-
ze a burkolat meghibasodasat.

» Tartsaa készulléket stabilan, mind-
két kezével, hogy ne billenjen ki
egyensulyabol.

* Akészilék hasznalatakor mindig
megfeleléen szerelje fel az oldal-
fogantyut.

* Amennyiben a furéfej nem elég
éles, helyezzen be Uj furofejet.

Hasznalat el6tt:

* Ellendrizze, hogy az akkumulator (teljesen)
fel van-e toltve.

* Ellenérizze, hogy az akkumulator jél illesz-
kedik-e a rekeszébe.

Helyes kéztartas (A, I. abra)

A

FIGYELMEZTETES: Astlyos személyi
sérlilés elkerulése érdekébenMINDIG
a bemutatott helyes kéztartast
alkalmazza

FIGYELMEZTETES: A stlyos személyi
sérulés elkerilése érdekében MINDIG
tartsa szorosan a szerszamot, nehogy
megugorjon.
A helyes kéztartasban egyik keze az
oldalfogantyun (9), a masik pedig a féfogantyun
(10) van .

A késziilék hasznalata el6tt:

Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulatort

feltoltotte-e.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulatort
megfeleléen helyezte a készulékbe.



A késziilék be- és kikapcsolasa (A abra)

* A gép beinditasahoz nyomja meg az
allithato sebességkapcsolot (1). A sebes-
ségkapcsolora kifejtett nyomas hatarozza
meg a forgofej sebességét.

* A gép ledllitasahoz engedje fel a kapcso-
l6t.

» Atartéslizem hasznalatahoz, csusztassa
az el6re/hatra csuszkat (2) a kozépsé
helyzetbe.

Utvefaras (A abra)

+ Allitsa az (izemmdd kapcsolét (3) az
Latvefuras” pozicioba.

* Helyezze be a megfeleld furédszarat.
A legjobb eredmény érdekében hasznaljon
karbid-hegyl farékoronat.

« Allitsa be megfeleléen az oldalfogantyut
9).

* Amennyiben sziikséges, allitsa be a furasi
mélységet.

» Jeldlje meg a furasi fellleten a furni kivant
helyet.

* Helyezze a furészarat a jeldlésre, és kap-
csolja be a készuléket.

Rotéciés furas (A abra)

* Allitsa az izemmod kapcsolét (3) az rota-
ciosfuras” pozicioba.

*  Akészilékétdl figgéen kdvesse a kdvet-
kezd utasitasok egyikét:

Tegye fel a tokmany adapterét (DC228/

DC232/DC233). Rendelkezésére allnak

SDS-plus specialis adapterek, amelyet

a standard 10 vagy 13 mm-es tokmany-

nyal lehet hasznalni, ez lehetévé teszi

a furast.

Cserélje ki a tokmanyt a (DC229/

DC234)

* Folytassa az Utvefurasnal leirtaknak meg-
feleléen.

OVATOSSAG: Soha ne hasznaljon
standard szerszambefogét utve furas
Csavarozas(A abra)

izemmodban.
+  Allitsa az izemmaod kapcsolét (3) az ,rota-
ciosfuras” pozicioba.
» Valassza ki a rotacio iranyat.
*  Akészulékétdl figgéen kdvesse a kdvet-
kez6 utasitasok egyikét:
Tegye fel az SDS-plus specialis csa-
varozo adapterét hatszégl csavarozo
végek hasznalatdhoz (DC228/DC233/
DC232).
Cserélje ki a tokmanyt a (DC229/
DC234)
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» Tegye fel a megfelel6 csavarozo véget.
Amikor ki vagy becsavaroz egy vajatozott
fejjel, mindig keresé fejes csavarozé he-
gyet hasznaljon.

* Gyakoroljon gyenge nyomast az allithaté
sebességkapcsolén (1) hogy megovja
a csavar fejét a sérlléstél. Forditott rota-
cios uzemmaodban (LH) a késziilék auto-
matikusan csOkkenti a sebességet, hogy
megkonnyitse a csavar eltavolitasat.

* Amikor a csavar a munkadarabbal egy
magassagba kerll, forgassa el az allithato
sebességkapcsolot, hogy megakadalyoz-
za, hogy a csavar feje a munkadarabon

szétterlljon.
DC228, DC229, DC233, DC234 - Vésés
(A abra)
+ Allitsa az (izemmod kapcsolét (3) vésés
poziciéba.

»  Tegyefel a megfelel6 vését és bizonyosodjon
meg rola, hogy megfeleléen csatlakozik.

» Fogja meg az oldalfogantyut.(9)

» Kapcsolja be a készuléket és kezdjen el
dolgozni.

El6fordulhat, hogy a motor kicsit jaratni kell
miutan vésé maodra allitottuk.

FIGYELMEZTETES:
* Ne hasznélja a készuléket éghetd

vagy robbanékony folyadékok
(benzin, alkohol stb.) keverésére.

»  Nekeverjlnk vele gyulékony folya-
dékokat.

Kiegészité alkatrészek

FIGYELMEZTETES: mivel, a DEWALT
A altal ajanlott alkatrészeket leszamitva,
nem végeztek kisérleteket mas
alkatrészekkel valé hasznalatrol
ezek hasznalata mell6zendd, mert
kockazatot jelenthet. Ennek elkerilése
érdekében csak a DEWALT altal
ajanlott alkatrészeket hasznalja.

Az SDS-plus furofejek és vésdk széles skalaja
kordl valaszthat.

Lépjen kapcsolatba a keresked6jével, ameny-
nyiben tébb informaciohoz szeretne jutni az
alkatrészeket illetéen.



Karbantartas

Az On DEWALT késziiléke minimalis
karbantartas mellet hosszu tavu felhasznalasra
lett tervezve. A készUlék folyamatos megfelel
mikoédése nagymértékben fligg az alapos
apolastdl és a rendszeres tisztitastol.

* Akészilék karbantartasat a felhasznalo
nem képes elvégezni. Kb. 40 zemoéra
utan vigye a vés6kalapacsot egy DEWALT
szakszervizbe, ahol eredeti DEWALT
alkatrészeket hasznalnak. Ha ez id6 alatt
probléma merll fel a késziilékkel kap-
csolatban, lépjen kapcsolatba a DEWALT
markaszervizzel.

O

a

Kenés

Az On késziiléke nem igényel tovabbi kenést.
Az SDS-plus® tartozékok és adapterek szarat
viszont rendszeresen kenni kell.

e

Tisztitas

FIGYELMEZTETES:
« Aramtalanitsa és tavolitsa el az

akkumulator t6lt6t, mielétt a mo-
torhazat tisztitani kezdi.

» Tavolitsa el az akkumulatort mi-
el6tt a késziléket tisztitani kezdi.

* Tartsa a készilék levegdréseit
tisztan, biztositsa, hogy mindig
nyitottak legyenek; és rendsze-
resen tisztitsa meg a motorhazat
egy puha ronggyal.
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Kornyezetvédelem

)54

Annak érdekében, hogy a nem ellendrzott kd-
rilmények kdz6tt kidobott hulladék ne legyen
artalmas a kdrnyezetre és az egészségre, kér-
juk, a terméket valassza el a tobbi hulladéktol
és tegye lehetévé az anyagok minél nagyobb
mértékl Ujrahasznositasat.

&o

A terméket életciklusa végén tilos mas
haztartasi hulladékkal egyutt eldobni.

A késziilék elhasznalédasa esetén,
kérjik, vegye fel kapcsolatot azzal az
Uzlettel, amelyben a terméket vasarol-
ta, vagy a helyi 6nkormanyzattal, ahol
részletes tajékoztatast kaphat arrdl,
hogy milyen médon jarulhat hozza
a koérnyezetvédelmi szempontbdl biz-
tonsagoz ujrahasznositashoz.

DEWALT a termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételilehetéséget kinal. Ez a szolgaltatas
ingyenes. Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast,
kérjik, juttassa el készilékét a legkdzelebbi
DEWALT szervizbe, melyekrél a Magyarorszagi
Képviseletnél érdeklédhet. Itt a készulékeket
a koérnyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen
fogjak megsemmisiteni. A legkdzelebbi
szerviz cimét megtalalja ebben a hasznalati
utasitasban. A szervizzel kapcsolatosan
a kdvetkez6 Internet oldalon is felvilagositast
kaphat: www.2helpU.com.

Akkumulator

A hosszu élettartamu akkumulatort toltse Ujra,

amennyiben a készulék teljesitménye csokken.

Az akkumulator élettartamanak lejartaval,

a kérnyezetre tekintettel vigye azt el az erre

kijelolt gyUjtéhelyre.

* Meritse le az akkumulatort teljesen, majd
tavolitsa el a készulékbdl.

* Li-lon akkumulatorok ujrahasznosithaté-
ak. Vigye vissza a vasarlasi helyre vagy
a helyi Ujrahasznosité allomasra, ahol az
elhasznalt akkumulatorokat megfeleléen
Ujrahasznositjak vagy megsemmisitik.



DEWALT
GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT késziilék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

12 hénapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a készllék ingyenes ellenérzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallas a fogyaszto torvénybdl eredd jogait nem
érinti.

1. A DEWALT kotelezettséget vallal arra, hogy
a garancialis javitasokat a 49/2003. (VIl. 30.) GKM
és a 151/2003 (IX.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszté jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a garanciakartyan fel
kell tlintetnie a vasarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkaddjat, a kereskedés nevét, cimét pedig
a jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan
szerez jogosultsagot a vevé a garancia idén beldli
ingyenes garancialis javitasra.

c./ Jotallasi javitast csak érvényes jotallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijelolt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen tortént barmilyen javitas, torlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotallasi jegy
érvénytelenségét vonja maga utan.

e./ Elveszett jotallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk potolni!
f./Ajotallasi jegy szabalytalan kiallitdésa vagy a fogyasztd
részére torténd atadasanak elmaradasa nem érinti
a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszer(tlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy
egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl kdvetkezett
be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkerilése céljabol
a termékhez magyar nyelvi vasarléi tajékoztatot
mellékeliink és kérjik, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl lizemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasznalédasa, kopasa
kdvetkeztében allt el6.

lezek a kévetkez6k: megmunkald szerszamok pl.
vagoszerszam, flirészlanc, flrészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghaijtdszij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ Akészilék tulterhelése miatt jelentkezd hibakra,
amelyek a hajtémi meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl adédo karokhoz vezetnek.

zst00151395 - 28-04-2011
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d./ A termék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol eredd hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité készllékek és tartozékok
hasznalatabol adodnak.

3. A fogyaszté a kijavitas irantiigényét a forgalmazénal,
illetve a jotallasi jegyen feltiintetett javitd- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az odaés visszaszallitas igazolt
koltségét a leggazdasagosabban igénybevehetd
szallitadsi méd hivatalosan rogzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szervizallomas tériti

/A rovid javitasi hataridé érdekében kérjik a készlléket
postan (portésan) kdzvetlenll a Markaszervizbe
kuldenil!/

-Meghosszabbodik a jotallasi id6 a kijavitasi idé azon
részével, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudta
rendeltetésszeriien hasznaini.

-A jotallasi és szavatossagi jogok érvényesithetésé-
gének hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 honap jotallast
biztositunk.

Ezek a kévetkezdk:

motor illetve allérész, forgdrész, elektronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek
a garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancialis igény bejelentésének datumat,

a hiba rovid leirasat,

a javitas maodjat és idétartamat,

a készllék visszaadasanak idépontjat,

javitas id6tartamaval meghosszabbitott Uj
garanciaid6t

5. Arra toreksziink, hogy szervizhalézatunkon
keresztul kivalo javitdészolgaltatast, zokkenémentes
alkatrészellatast, és széles tartozékpalettat
biztositsunk.

6. A fogyasztét a Polgari Torvénykonyvrdl szolé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint
a 49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarté:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazé:

Black & Decker Hungary Kft.
1016 Budapest

Mészaros u. 58/b



Kozponti Iroda

Black & Decker Hungary Kift.

Tel.

1016 Bp. Mészaros u. 58/b 214-05-61

Fax.
214-69-35

Kozponti Markaszerviz

Tellfax E-mail

ROTEL Kft. 1163 Bp. (Sashalom) 403-22-60 404-00-14 service@rotelkft.hu

Thokoly at 17. 403-65-33 www.rotelkft.hu
Helység Cégnév Cim Telefon E-mail
Cegléd Megatool Kift. 2700, Széchenyi ut 4. 53/311-284 cegled@megatool.hu
Debrecen Spiral-szerviz kft 4025, Nyugati ut 5-7. 52/443-000 spiralszerviz@freemail.hu
Dorog Tolnai Szerszam Kift. 2510, Istvan Kiraly at 18.  33/431-679 t.szerszam@invitel.hu
Dunaujvaros Euromax 2400, Kisdobos u. 1-3. 25/411-844 euromax@vnet.hu
Gyongyods Let's do it Matra MUszaki

Aruhaz 3200, pesti ut 40 37/500-219 orangyal@orangyal.hu
Gyoér Elgép 2000 Kit. 9024, Kert u. 14. 96/415-069 ersektibor@t-online.hu
Hajdubdszérmény Villforr szerszamiizlet 4220, Balthazar u. 26. 52/561-135 villfor@freemail.hu
Kalocsa Vén-szer 6300, Pataji u.26. 78/466-440 venszer@emitelnet.hu
Kaposvar Kaposvari Kisgépjavitd

és Ert. BT 7400, F6 u.30. 82/318-574 kkisgep@t-online.hu
Kecskemét Németh Jozsefné 6000, Jokai u.25. 76/324-053 nemet@mailbox.hu
Keszthely Cserép Miklés Vasker Kft 8360, Rezi u. 2 83/311-264 vasker@tvn.hu
Miskolc Servintrade Kift. 3530, Koris Kélman ut 20. 46/411-351 servintrade@chello.hu
Nagykanizsa Uj-Technika Ker.

és Szolg. Kit. 8800, Teleki ut 20. 93/516-982 ujtechnika.kft@chello.hu
Nyiregyhaza Charon Trade 4400, Kalloi ut 85/b 42/596-660 charont@t-online.hu
Nyiregyhaza Téth Kisgépszerviz 4400, Vasgyar u.2/f 42/504-082 tothkisgep@chello.hu
Pécs Elektrié Kft. 7623, Szabadsag u.28. 72/555-657 elektrio@t-online.hu
Sarvar M&H Kit. 9600, Batthyany u.28 95/320-421 meshafonok@varsat.net
Sopron Profil Motor Kift. 9400, Baross ut 12. 99/511-620 profil.motor@t-online.hu
Szeged Csavarker szerszamuzlet 6721, Brisszeli krt.16. 62/542-870 info@csavarker.hu
Székesfehérvar  Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. 22/340-026 petyije@freemail.hu
Szekszard Valentin 7100, Rékoczi u. 27. 74/319-006 valentin.ker@t-online.hu
Szolnok Ronor-szerszam Kift 5000, Szanto krt. 40. 56/344-365 info@ronorszerszam.hu
Szombathely Rotor Kft. 9700, Vasut u.29. 94/317-579 rotor@chello.hu
Tatabanya ASG-Ker kft 2800, Vértanuk tere 20 34/309-268 szabo.balazs@asgker.hu
Tapioszecs6 ACS.I Ker és Szolg Kft 2251, Pesti Gt 31-es f6ut  29/446-615 acsiker@monornet.hu
Veszprém H-szerszam Kift 8200, Budapesti u. 17. 88/404-303 hszerszam@hszerszam.hu
Zalaegerszeg Taki-Tech 8900, Pazmany Péter u. 1. 92/311-693 takitech@zalaszam.hu
02/2011

KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE
Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Széama Uj jotallas hatarideje alairas / PH
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JOTALLASI JEGY
DEWALT

........................... tipUSU oo, @YAItASE SZAMU e tETMEkTE
a vasarlas (izembe helyezés) napjatél szamitott 12 hénapig terjedd jotallast vallalunk.
Ajotallas a fogyaszto torvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyarté neve, cime: DeEWALT, Richard-Klinger Str. 11., D-65510 Idstein/Ts.
Importald neve, cime: Black & Decker Hungary Kft., 1016 Budapest, Mészaros u. 58/b
A vésarlas (Uizembe helyezés) napja: 201.............c...... ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Levagando jotéllasi szelvények

Jotallasi szelvény

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvény

THPUS: e
Gyartasi SZam:.......ccocoeiiiieiiiieeee e
Eladas kelte: 201........... ho ..o nap
Eladd szerv:......ccoooiiiiiiiiiiiic,
/P.H./ alairas
Jotallasi szelvény
THPUS et
Gyartasi SZam:........coovvvievineiiieieeee.
Eladas kelte: 201........... ho........... nap
Eladd szerv:.......ocoooviiiiiiiiiciie,

/P.H./ alairas
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Valtém Akkumulatoros Furokalapacs

DC228KL - - -A
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DC228KL - --A Hajtomi Haz Akkumulatoros Furdkalapacs
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Valtémi Akkumulatoros Furokalapacs

DC229KL - - -A
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DC229KL - - -A

Hajtéom( Haz Akkumulatoros Furdkalapacs

-—

'i \

I

3

.»/’

e

WA

ifm

/)

24




DC232K ----A Hajtéom( Haz Akkumulatoros Furdkalapacs
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Valtéma Akkumulatoros Furokalapacs

DC232K----A
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DC234K - ---A Hajtéom( Haz Akkumulatoros Furdkalapacs
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Valtéma Akkumulatoros Furokalapacs

DC234K----A
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Adresy servisu

Band Servis

Tirkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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